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fFAVOUR 

USER GUIDE 

FOCO 
T2042 

Please read this manual carefully before using the product as 

it contains important operating information. 

• 450LUMENS 

e FOCUS CONTROL 

o WHITE LED - HIGH 

o WHITE LED - LOW 

DUST PROOF & • HIGH PRESSURE 
WATER RESISTANT 

.45H 

o WHITE LED-
TURBO 

o WHITE LED-
MEDIUM 

o WHITE LED-
8Hz FLASHING 

G 2M DROP IMPACT 

ANSI FL 1 BATTERY REPLACEMENT DIAGRAM ENGLISH SPECIFICATIONS 

1. 0pen end cap.
2. Remove old batteries and replace with 4pcs new 1.5V AM alkaline batteries

ANSI FL 1 � .... ,� • Cl @ u � according to the polarity marks. 
3. Replace end cap back on.

450 Spot Beam TURBO 20700cd 2B5m lh + 
Lumens Head l SUDE

300 
HIGH 13600cd 230m 2h Flood Beam

Lumens 
150 

MED 7000cd 165m 6h30min 
Lumens ✓ ✓ 

End Cap [with Ballery Cartridge) 20 
LOW 11 □□cd 65m 45h 

Lumens 

8Hz 4 x 1.5V MA 
NA NA NA 90h FLASHING* Alkaline Batteries 

OPEN * Flashing mode specifications cannot be measured by ANSI Fll Standard. 0peration Button * Flashing mode runtime is based on measurement of battery capacity change only.

FfAlURES 
· XP-61 Cree White LED - Up to 450 

Lumens 
• Adjustable Beam by Single-hand 

Sltding Operation 
-

:�o��i�i��f�l��d 
Beam 

· 5-Mode Electronic Switch - LOW. 
MED. HIGH, TURBO & BHz 
FIASHING 

- ldeal Palm Size fnr Professior1al 

· l�k��i)1r:l;á1on 
· 1m Orop-proo l 
· IP66 O.st Proof & High 
Pressure Water Resistant 

COLOUR 
Matt Charcoal 

OPERATION 
LOW, MEO, HIGH, TURBO, □FF 

f�r�ir 
15sec for !Hz 

)Press Off if stays at "'I mode 
over 5 seconds) 

[Slide Head loi Spot or Flood 
Beaml 

BAmRYTYPE 
• x 1.5V MA A lkal i ne Batteries 
)lncluded) 

BULITYPE 
I x XP-G1 Cree White LEO 

ACCESSORY 
Carrying Strop Onciudedl 

SIZE 
03Bmmx119mm 

Wl:IGHT 
181i!i IWith Batteriesl 

BULB REPLACEMENT 
LEO never ooeds to be mplaCl!d. 

BATTERY REPLACEMENT 

l �1:o::��•iátteries and replace 
wlth 4/CS new 1.5V AAA alkaline 
battenes according to the polarity 
marks. 

3. Replace end cap bad< on. 

I WARNING 
· Oo N□T look directly into the LEO 

light fCf more than a few seconds. 
· Oo N□T alll,,y childre, to use LEO 
�if:� �d�tť. un�er the supervision 

· Remove the batteries if not usmg 
the LEO llght for long period or 

. t�
0

1r,�1r�fcould become 
extremely �ot after extended use. 
Sv.itch it Off or u, low Brightness 
Level if the fashltght becomes too 
hot. 

ITALIANO SPECIFICHE FRANgAIS SPÉCIFICATIONS DEUTSCHE SPEZIFIKATIONEN ESPANOL ESPECIFICACIONES PORTUGUES ESPECIFICAgOES NEDERLANDS SPECIFICATIE 
CARATTERl!ITTCHE 
· XP-61 LEO Cree bianco · Fino a 

450 1umens 
• fascio reiolabile tramite 

scorrimentoi:on uria mano 
- Lente di 2 generazione per il 

fasci<l di luce ,pot e flood 
· lnterruttore e\ettronico 5 funzioni 

· B,1550, MEDIO, ALT□, TURBO 

. 
f:m

0
a1��a���m'.�t pe, uso 

�rofessionale e occasiooale 
- rotezione dura e solida 

· Proteiione alla caduta da 1 m 
- Proteiione alla potovere e 

resistente all alt, pressione 
delťacqua IP66 

COLORE 
Antracite opaca 

FUNZIONANENTO 
BASSO, MEOI□, ALTD, TURBO, 
BHZ IAMPEGGIANTE, Sl'ENTO 
[Premere a lunf per 1,5 secondi j"', funzione hz ampe9�antel 
Premere OFF se sta in �ua iasi 

funzione oltre 5 seconď 
[SolleYare la testa per passare dal 
tascio dl luce conceritrato a 
alargaool 

TIPO Dl BATTERIA 
4 x 1,5V AAA batterie alkaline 
(lnclusel 

TIPO Dl LED 
1 x XP-61 LEO Cree bainco 

ACCESSORI 
Cinturino di tras1X1rto [lnclusol 

DIMESIONI 
038mm x 129mm 

PESO 
IBOgr [Con Battfnel 

SOSTITUZIONE DEL LED 
ll LEO nori riecessita di sostituzione 

SOSTITU!IONE DELLE BATTERIE 
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sost:ituire con 4 pz di alkaline 1.5 
V ooove facendo attenziorie alla 
corretta polarita. 

3. Risistemare il coperchio posteriore. 

AYYERTEN!E 
- Non guardare direttamente la luce 

LEO per piú di IXlChi secondi. 
-
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di un adulto. 
- Rimuovere te batterie se non si usa 

il LEO per lungo tem I" o prima di 
riporre lo stesso. 

- Lá torcia potrebbe diventare 
estremamente calda dopo un uso 

���:�
v
:in

5
ruiz���

e
e lba':�u�e se 

la t�cia diventa troppo ca�,. 

CARACTtRISTNIUES 
· LED Cree blanc XP·G1· Jusqu'á 

450 Luman, 
· Potence ré9able ďune seule main 

- �raf��5e ��;�n:��::on :
· l

l�����\�;J��d'.11(��'. �OYEN, 
BAS et FIASH 8 Hz 

- Taitle idéale
J

our un us�ge 
rfessiorm OU quotid1en 
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-�!��iěre et résistante a 

COULEUR 
Charbon mat 

FOIICTIONNEMENT 
Bas, Moyen , Haut , Turbo, Off 

�:fitX(��i
n
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sec pour le 

[Poussez OFF si reste !ln'importe 
�el mode plus de 5 secondes) 

ete glissante pour éclairage de 
foyer ou de tempéte] 

TYPE OEBATTERIE 
Piles altallnes 4x 1.5V AAA 
llnclusesl 

TYPE D' ANPOULE 
1 x LED Cree blanc XP-61 

ACCESSOIRES 
S1ngle de transport (lnclusel 

Size:(W)540mm x (H)90mm 

TAILLE EIGENSCHAFTEN 
038mmx119mm · XP·Gl Cree WeiíllichHEO - bis 

zu 450 LLITlen 
POIDS • Einstellbarer Lichtkegel per 
190g !Avec Pilesl Einhandbed1enu11g 

• Lins� der 2. Generation sorgt fiir 
RENPLACENENT OE L'ANPOULE 1ebúndelten lichtstrahl& 
LED n'a jamais besoin flitre remplacě lutlichtstrahl 

· Elektronischer Schalter mil 5 
REN PLACEN ENT DE LA BAmRIE Moli - LOW, MEO, HIGH, TURBO 
1. Ouvrir le couvercle en bout. & B Hz FIASHING 
2_ Retirer les piles usagées et les - Westentaschenformat, optimal ffir 

ramplacer par 4 piles "'""'' 1.5V beruflichen Einsal2 oder 
/

M
alcaUnes. Respecter la polaritě Alltagsgebraoch 

1r1diquée. - Besondern robust 
3. Mettre le couvercle á nolM!au. · 

ri!,��)l�:11:n �,9,
e
;is zu 2 m 

ATTENTION I lliihe 
• Ne regardez JAMAIS directement la · 

i:t::�:������ser lampe á LEO plus de quelques 
secondes. 

· NE PERMETTEZ PAS aux enfant, FARBE 
ďutioer des app,rei� munis de Dunkelgrau, matt 
LEO sans la superlision ďun odulle. 

- Retirez les batteries si vous BETRII 
n'utiisez pas a lampe á LEO LOW >MED> HIGH, TURBO> Off 
pe11dant une lo�ue période ar (\:1s

H
\
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"9 dricken fur 8 Hz 
avant de la remiser. 

- La lampe devient chaude a?res une IAusschalten. lalls die 
longuevpáriode ďusa�e. éteignez-le Taschentampe mehr ao 5 Sekunden 
ou abaissez ťintensite lumineuse. in irgendeinem Modus bleibtl 

[Schteberegler fiir gebundelten 
Lichtstrahl oder FlutlichtstrahU 

BATTERIETYP 
4 x 1,5 V AAAAlkaline·Batterien 
[1m Ueferumrang enthaltenl 

LEUCHTMITTEL TYP 
I x XP-61 Cree WeiíllichHEO 

ZUBEHiiR 
!�t���l

j
ufe [lm Ueferumfang 

GROSSE 
039mm x 129mm 

GEWICHT 
l!Og [mil Batterienl 

AUSTAUSCH LEUCHTMITTEL 
LED muss ri ie ausgewechselt werden. 

BATTERIEWECHSEL 
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, neue 1,5V MA AlkaUne-Batterien 
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! WARNHINWEISE 
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1
r: t11a� rE�'l�f�\����den 

· �ndern NICH! erlauben, die LED-lampe 
ru vt!rwenden, au8er sie sind unter 
Aufsicht eines Erwachsenen. 

· Batter,n entternen, falls die LEO- Lamp, 
langere Zelt nicht benutzt oder falls sie 

- �f!1a;���ťampe kónnte nach langerem 
Gebrauch extrem heiíl W€rden. 
Taschenlampe ilusschatten oder eine 
;:1:�\ir� H�)l�::;sstufe einstellen, 

CAJIACURISTICAS TIPO DE BOMBILLA ADYERTENCIA CARACTERÍSTICAS TIPO DE LAMPADA SPECIFICATIES ActESSOIRES 
· XP-62 Cree lEO Banca - Hasta I x XP-62 Cree LEO Blanca · No mirar directamente la luz LED · LED Cree bmnco XP-62· Até 45□ I X LED Cree branco XP-GZ · XP-61 witte Cree LED · tot 450 Draagriempje [inctusief] 
450 Lumens más de unos serndos. Lumens lumen 

· Potencia Regulable con una so� ACCESORIOS - No FErmlta que os niňos usen las hJCes · Pota:<ia regulável com urna s/J ACESSÓRIOS · Lichtbundel gemakkelijk met één AFMETINGEN 
mano Correa de transporte llncluidal de EO sin lá supervisió11 de un adulto. mano Alca de transport, llncluidal tiand ir1 te stellen 138mm x 119mm 

- Lentes de 2c 6eneración, 
. i:�:fn�tfo�:�n��� l,�g•;;�nodo de 

· Lentes segunda geracao: • 2nd generation tens projecteert 
iluminación foco/tormen1a TANAŇO iluminae!o foco ou ternpestade DIMENSiES 

· j
e
,1:�m::�r"odnj�he 

GEWIC"T 
- lnterruptor Electronico de 5 !3Bmm x 129mm tiempo o antes de guardana. 

· ���M'.��l�1��a"J�" 938mm x 119mm 190gr[m<lbatterijl 
modos , BAJO, MEDIO, ALTO, - La lintema se calier1ta después de scl1akelaar · LOW. MEOIUM, HIGH, 
TURBO Y B Hz flash PESO usarla durante una larga duración, FIASH B Hz PESO TURBO, B Hz knipperstand VERVAN6EN LAMP 

- hmaiio ideal para profesionales I BOg [Con Pila,) apáguela o baje la iritensidad de la luz. - Tamanho ideal para utiliza(:ao lBOg [com pilhasl - ldeaalhandformaat voor LED lamp hoe lt nooit veivangen te 
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�rofe�sionele k(ussen en worden 
RECAMBIO DE BONBILLA SUISTITUICAO DA LANPAOA · i:1j�t:J\l��ag · Prueba de caida de 1m Bombillas LEI) que nunca necesitar1 · Teste de qu�a de l  m O LED nunca jirecisa de ser VERVAN6EN BATTERUEN 

· IP66 Protección aoti polvo y �r remplazadas · IP66 á prll'lll de poem & suhstituido · Vatbestendig tot 1m 
l �:!ij��; ��f, b,tterijen en resister1te a alta presión de Res1stente a  fartes pressOes · IP66 stol· en waterbestendig 

agua RECAMBIO DE LAS PILAS ďágua SUBSTITUl�AO OAS PILHAS �lW,�i: ta�:l1e:
i
e1:�) Ji I. Ahra a tapa de atrás. 1. Abrir a  ta�-fi: ao finat da anterna. KLEUR 

COLOR 1. Retire las pilasYi�as y COII 2. Retire as P.' has vielhas e substituí Mat houtskool 
3. �l�iis�;;i�/; terug. Carbón mate remplácelas con otrns 4 AAA Cwaofosca -1a
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�oJ:_s. Respeite a 

Atcálinas nuevas de 1,5V. BEOIENING 
FUNCIONAMIENTO Cd6quelas de acuerdo coo las FUNCIO=ENTO J. �ocar a tampa de 00/0 . LOW, ME□IUM, HIGH, TURBO, UIT I WAARSCHUWING 
BAJO > MEOIO > Al 1D , TURBO , marcas de polaridad. BAIXO, M 0 1□, ALTO, TURBO> (2 sec. inge!k"ukt houden voor -Kijk niet lar1ger dan enkele 
APAGAOO 3. Coloque de nnew la tapa. Off ATEN�IO knipr,rstandl seconden rechtstreeks in de LED 

rc:��:,J;W:s�i::1uooos para l�r�fWz"
'
J�)j�ijdamente 1.55'( · Nune, olhe par, o LED 1eeso mais [Na se(Oílden in een bepaalde lamp 

�ue al�uns segundos. :::�n�:t�li ::�Jk�\ 
b
rJ 

de · 
l:\;u\f)��f �i��:'n 'J:)���der [Puls, Uff durante 5 se!J)ndos rcarregue no bol!o desligar em - �o de xe as criarifias utilim, sem 

desde cualquier modo para apagado] �ualquer modo que esteja durarite a presenca de adu tas. 
�d�n'�:ll: �� d����t:��g,r

rr toezicht van een volwasseoo. 
[Gire el cabezal deslizante para segundosl - Retire as llaterias �uando a lanterna - Verwi{: de batterijen indien de 
cambiar a iluminacioode fuco o [Cabecote móvel para iluminacao 
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uito lamP. angere tijo riiet gebruikt 
tormental foco ou tempestade] BATTERIJEN wdt 
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4 x 1,5V MA Alka line b,tt,rijen - De zaklamp kan extreem heet 
TIPO DE BATERIA TIPO OE PILHA (lnclusieíl worden ria intel'lSief gebruik. 
Pi las 4 x 1.5V AMAlcalina, 4 x Pilhas alcalirtlS 1.5V MA a intensidade ou apague-a. Schakel de za�amp uit of zet op 

[lnctuidi,) (lncluidas) TYPE LAMP een lager nr,e,u als hij te heet 
I x witte XP-01 Cree LEO Ylllldt. 

I 


